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Pabota BeimosiHeHa B pamkax mpoekra Ne 2020SJA2086 mpu hrHAHCOBO# MO IepKKe TpanTa Huio-codceko-
OOIIECTBEHHBIX HayK BBICHIMX Y4EOHBIX 3aBe[C€HHH B NPOBHHIMHU L[351HCY, MOIOJEKHOTO HAYYHO-TEXHHYECKOTO
MHHOBAIIMOHHOTO MpoekTa L[3sHCycKkoro Hay4Ho-TeXHUYECKOro yHuBepcu-tera B 2020 r. u npoekta « OTIUYHBINA
nokrop» 2020 r. B npoBuHIMHK L[35HCY.

AHHOTAIUA

O06pa3 KUBOTHOTO IPOYHO BXOJUT B KU3HB U KYJIbTYpY JIF0OOTO HAPOJIa, HO MU3-3a Pa3IMuuil
B PEIIMTHO3HBIX BEPOBAHMIX, HAPOJHBIX OOBIYASX, SI3bIKE M KYJIBTYPE CYIICCTBYIOT HEKOTOPHIC
paznmuuus B KyJIbTYPHOW KOHHOTanuu oOpasa KXUBOTHOTO. B maHHO# pabore 00pa3 cobaku
BBICTYIIA€T B KauecTBE OOBEKTa MCCICMOBAHUS NJIS M3YyUYEHHUS CXOJCTB U Pa3IUUYUNA MEXIY
KyJIbTYpHBIMU KOHHOTanusMu B Kurtae u Poccun. Ha npumepe pomana 1.C. TypreneBa «OTib
U JIETH», TJe HapsIy ¢ IPYTHMH oOpa3aMH »KUBOTHBIX COOaka IMOSBISETCS OOJiee IMIeCTH pas,
pacKphIBaeTCs CHUTYallds PACIPOCTPAHCHHS W TMPUHATHS KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIWKA oOpa3a
co0akd B KHUTAWCKUX TMEPEeBOJaX, YKa3bIBAaeTCSI HA BAXKHOCTh KYIbTYPHBIX PAa3IUYUi MPHU
MEePEeBO/IE TUTEPATYPHBIX MTPOU3BEACHUN.

J sl HUTHPOBAHUSI B HAYYHBIX HCCIeJOBAHUAX
[ITan bodoii, Caii Ha, JIro Wknnsa. KynsTypHast koHHOTaIus oOpaza co0aku B KUTAHCKHUX

nepeBoaax pomana «Otusl u getu» U.C. Typrenesa // Kynaprypa n nuBummzanms. 2021. Tom 11.
Ne 4A. C. 51-58. DOI: 10.34670/AR.2021.37.73.008
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KuroueBrble ciioBa
Kuraii, mepeBonbl, pycckas nurteparypa XIX Beka, «Otupl u agerun», W.C. Typreunes,
KyJIbTYpHAsi KOHHOTAIMsI, 00pa3 co0aku, KUTalCKUEe IEPEBOIBI PYCCKOM INTEPATYPHI.

BBenenue

WBan CepreeBuu TypreneB (1818-1883 rr.)— Benwkuili pycckuii mHcaTenb, JUTEPATypHBIC
MIPOM3BEICHUS KOTOPOT0 ObUIH B OOJIBIIOM KOJIMYEeCTBE MpezacTaBieHbl B Kurae yxe B Hayaine XX B.,
YTO CBIFPAJIO MOJIOKUTEIBHYIO POJIb B PA3BUTHH KUTANCKOT0 00IIECTBA U KUTAMCKON JIUTEpaTyPhI.

Poman «Otusl u netn» — ogHo u3 npoussenenuid U.C. Typrenesa, KOTopoe OYeHb MOIYJISIPHO B
Kwurae. Ero nepeBon 6611 BiepBbie caenan B 1922 r., a mocie 1949 r. B Kurae Ob110 BBITIOJIHEHO OKOJIO
80 nepeBo10B 1 U3AaHui pomana (Tosibko ¢ 2011 mo 2020 r. — 28 nepesonos) [Llan, Cait, Jlto, 2020].
Msi cuntaem, 4to poMaH «OTHBI M JeTU» Tak momylsipeH B KuTae He TONBKO H3-32 CXOXKEro
ucropuueckoro (ona B ucropun Poccun n Kuras, HO 1 u3-3a 6€3yCIOBHBIX MPEUMYIIECTB CAMOTO
npousBeeHus TypreHeBa, TakKUX KaK MJICOJIOTUYECKOE COJAEpXKaHUe, CIOKeTHAas JIMHUA,
OPUTHHAIILHOCTh OMUCAHMS Mei3axa M TaKuX MEepCOHaKeH, KaKk HUTWINCT ba3apoB M «HOBUYOK»
Apxaauii, n3o0paxeHue o0pazoB KUBOTHBIX.

Oo6pa3 sxxuBoTHOTrO B poMaHe U.C. Typrenesa
«OT1upl 1 geTw» U cratyc nepesoaa ba I3uns

O0pa3 KUBOTHOTO — OJIMH M3 CAMBIX PaCIPOCTPAHEHHBIX 00Pa30B B MOBCEIHEBHOM KU3HHU JIIO/ICH.
Kak cnpaBemiuBo ykaspiBaer E.H. Illanunckas, «oOpa3bl *UBOTHBIX BCTPEUYalOTCS B OOJIBIIOM
KOJIMYECTBE B CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX TEKCTaX KylbTypbl. iMU OyKkBalbHO 3aMI0THEHBI (DOTBKIOPHBIE
U TUTEpaTypHble (POPMBI; HE MEHBIIIE PETPE3CHTAIIUI KUBOTHBIX MOYKHO BUETh U HA SKpaHe, HAaUHHas
OT JIETCKHUX “MYJIbTUKOB” ¥ KOHYas IOKYMEHTAJIbHBIMU (PUIIbMaMHU, B CO3JJaHUU KOTOPBIX TPUHUMAIOT
yyacTHe cepbe3Hble ucciemoBarenu» [[llammuckas, 2017, www]. B mporecce u3ydeHus
JTUTEpaTyPHBIX MPOU3BECHUN 00pa3 JKUBOTHOTO HEJb3sl UTHOPUPOBaTh. Ero cymiecTBoBaHue nMeeT
0oJbIIOE 3HAUEHWE, W aBTOP MOXKET HUCIOJb30BaTh 3TO, YTOOBI BBIPA3UTH CIIEHY, HACTPOEHUE,
cocTosiHue, MeTadopy UIsl ONPEENIEHHOr0 Kjlacca BellleH, SIBICHUH U JaXke CeNaTh €ro HOCUTEIEM
CBOUX MBICIEH W KOHLENUMWA. MBI COrslacHbl U ¢ AonoJHstomen BoickaspiBanue E.H. lanuHckoit
TOYKON 3PEHHS, COTJIACHO KOTOPOW «pOJjb M (DYHKIHS JKMBOTHBIX, BBEJICHHBIX aBTOPOM B TKaHb
MMOBECTBOBaHMS, MHOTO3HAaYHBD [Cs13u, 2016].

B npoussenennn «Otubl U getu» TypreHeBa MNPUCYTCTBYET JOCTATOYHO MHOIO ONMUCAHUMN
JKUBOTHBIX. B COOTBETCTBHH C MEPEBOJIOM, BBINMOIHEHHBIM ba [[3uHeM, 3TO mpeacTaBieHHE OKOJIO
50 00pa3oB KMBOTHBIX, CPEIU KOTOPBIX B TEKCT€ MOKHO BBIICTUTH IIECTh TEKCTOBBIX OJIOKOB,
CBSI3aHHBIX ¢ 00pa3oM COOaKH.

Mei BiOpanu nepeBoa ba [[3uHs B kauecTBe rIaBHOTO MPEAMETa UCCIECIOBAHUS, IIOTOMY YTO €r0
BepcuM — ux 16 u3 78 — sBisitoTcst Haubosee yacto nmyoaukyemeiMu U u3BecTHbMU [Ian, Caii, Jlio,
2020]. Kpome Toro, I'o CeiB3Hb yTBepkaacT, 4To B Knutae «Hanboiee mpru3HaHHBIM, MOXKHO CKa3aTh,
KJIACCUYECKUM TIEPEBOJIOM pomaHa cuurtaercs mnepeBoa ba [[3uns» [[o, 2020], uro maer Ham
OCHOBaHMS 00paTUTKCS K repeBoy uMeHHo ba [13uHs.

006 o0pa3e KUBOTHBIX MHUCATH OYCHh MHOTO POCCHHCKUX M KHTAMCKUX yYEHBIX, M 371€Ch MBI HE
OyZeM nepedncisaTh uX uccienoBanus. OQHaKo 10 cUX Mop mpobiemMa O MepeBOAYECKON pereniun
oOpa3za «cobaka» B pomane TypreneBa «OTifsl U 1eTi» B Kutae He 3aTparuBanach HU B pyCCKOM, HU B
KUTaWCKON HAyYHOU CpeJie, UTO U ONPEACISIET aKTyalIbHOCTh M HOBU3HY JaHHOM CTaThH.

Shang Bofei, Sai Na, Liu Zhigiang
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CpaBHeHHe KyJIbTYPHOI KOHHOTaluu 00pa3a cobaku B Kurae u Poccun

S3bIK — Opyue KyJlbTyphl, U, Kak yTBepkaaeT M.A. @enopoB, OH «BXOAUT B CUCTEMY KYJIbTYpPbI
KaK €ro MHTETPHUPOBAHHBINA 3JIEMEHT, HAXO/SICh B MPSAMON 3aBUCHMOCTH OT KYJbTYPHOH CUTYyalluu U
oTpakasi yCIIOBHsI €ro mcmosb3oBanus» [Pemxopos, 2013]. Mbl Takke MOKEM J100aBUTh, YTO SI3BIK —
Ype3BbIUAHO YCTOWYMBBIN KyJIBTYpHBIH ()EHOMEH, KOTOPBIH (opMupoBaics B HCTOPUYECKOM
Pa3BUTHUH YEJIOBEUYECTBA HA MPOTSHKEHUHU ThIcsueneTuil. dopMupoBaHue KyJIbTYPHOW KOHHOTALUU
0o0pa3oB JKUBOTHBIX B S3bIKE HE MOXET HMTHOPUPOBATH KOHLCIIUIO «HApOJHAs MPUMETay.
B.K. XapueHko ynomsiHy:1 B cBoeil paboTe, UTO «HapOJHbIE IPUMETHI — ITO IPOBEPEHHBIE BPEMEHEM
Mpe/cKa3aHusi, OCHOBaHHBbIE HA MPE3YMIIIUU CKPBITOM CBSI3U MEXAY SBICHUSIMH MPUPOJIBL,
CBOWCTBAMHM IPEIMETOB U COOBITHSIMH 4YEJIOBEYECKOW IKM3HM, BBIPAKEHHBIE B KPaTKOM,
Metadopuctuueckorr gopme» [Xapuenko, 2008]. [ToaToMy BbIpakeHHE HAPOJHOTO OMBITA B S3BIKE
JOJDKHO OTpaXkaTh KYJIBTYPHYH0 KOHHOTAalLlMIO 00pa3oB JKMBOTHBIX. Jlanee Mbl OyJeM HCHOJIb30BaTh
SI3BIK (MMOMBI, TOCIIOBUIIBI, HAPOIHBIE TIOTOBOPKH U T. [I.) B KAUECTBE OCHOBBI JJIs1 U3YUECHUS CXOCTB
W pa3iIuuuil MeX1y KyJIbTYpPHOW KOHHOTamel oopasa codaku B Kurae u Poccuu.

Cxo0Hvle KynbmypHvie KOHHOMAayuu 08yxX CMmpaH

«/py3vay. B Kurae cobake mnpuaaroT KyJIbTypHBI OTTEHOK «XOPOLIMM APYr M XOPOIIMiA
NOMOIIHUKY». [IOCKOIBKY COOaKU-TIOBOJBIPH, IMOJIUICHCKHE, OXOTHHYBH, OMAIIHHE KOMHATHBIC
co0aKy UrpalOT aKTHBHYIO POJIb B JKU3HU YEJIOBEKA, OHH MMEIOT MOJOXKHUTEIbHBI UMUK B >KU3HU
moneit. Hanpumep, kumaiickue nocrosuyst « iz NI K» (Cobaxu — npysssa moneit) u « e A
KW FE1E» (Cobaxa — ToBapuil uenoBeka) IpuAAOT 00pasy cOOAKM KYJIbTYPHBI OTTEHOK «Ipyray.
KpoMe Toro, KMTaiI(bl 4acTO HCIHOJIB3YIOT TOTOBOPKY «4fFiA =4R & I3 =#» (Xopomas
cobaka 3alUIIAeT TPeX COCeel, a XOPOIIH YeIOBeK 3aIlUIIAET TPU JAEPEBHU), YTOOBI OJUEPKHYTh
MOJIOXKUTEIBHYIO POJIb COOAK B KU3HU YEJIOBEKA.

B Poccun cobaku Takxke SBIAIOTCS JTIOOMMBIMU JKUBOTHBIMH, X YaCTO HA3BIBAIOT XOPOIIMMH
Jpy3bsIMU ¥ IOMOIITHUKAMH Jroield. HarpumMep, KyIbTypHYI0 KOHHOTAIHIO «JIPY3bs» MOKHO YBUIETh
B pycckux nociuouiax «be3 cobaxu 3aiinia He moiiMaenib» U « Cobaxka 4eOBEKY — BEPHBIN APYT.

«Bepnocmuy, «nosnvnocmuy. B Kurae cobaka siBisieTcsi CMMBOJIOM JIOsUIbHOCTH. JIroau yacTo
TOBOPSIT, YTO coOaKa — caMoe BEpPHOE JKUBOTHOE, KOTOPOE HUKOT/a HE YHJIET n3-3a 0€IHOCTH XO035MHA.
B Kurae ectb norosopka « JLAGEREH:, A HEZT1» (et He HeHABUIST yPOACTBO CBOCH MatepH,
cobaxu He HEHABUAT ceMeitnyto 6enHocTh). KpoMe Toro, kuraiickas uanoma « A2 55» (Ciyxurts,
KaK BEpHBIH nec) OTHOCUTCSA K 4YEJIOBEKY, KOTOpPbIM TOTOB paboTaTh Ha JPyrux, Kak cobaka WU
JIOMIa b, IOYUHSTHCS PYKOBOJICTBY, YIIOPHO TPYIAUTHCS U OBITH OYSHB JIOSITHHBIM.

B pycckom s3bIke cOOaKkM Takke MMEIOT KYJIbTYPHYIO KOHHOTALUIO JIOSUIBHOCTH, BepHOCTH: «I
cobaka ctapoe n1o0po moMHUTY, «Cobaka He 3a0yIeT X03sIMHa, KotKa — oMy, « Cobaka PUBBIKAET K
YeJIOBEKY, a KomIKa K JoMy», «Cobaka IOMHUT, KTO €e KOpMHUT» U T. . Kak Bce MbI 3HaeMm, ere
n3BeCTHBIN pycckuil nucatenb A.Il. YexoB oHaX1bl Ha3BaJ CBOIO KEHY «MOSI coO6aKa», IOTOMY UYTO
YexoB cunTain cobaky CHMBOJIOM JIOSITLHOCTH M OnaropojicTBa [Mokuenko, 1975]. B atux poccuiickux
Y KATAHCKUX KYJbTYPHBIX KOHHOTAITUSAX MBI BUJUM CXOJICTBO.

«Hponusiy. TIOMIMO TTOXBaIBHBIX KYJIbTYPHBIX KOHHOTAIMH, YIOMSHYTHIX BBIIIE, COOAKH TaKkKe
BbI3bIBalOT B Kutae rirybokyro upoHuto. OHM SBISIOTCS OObEKTOM HacMelleK. B kuTaiickoMm si3bike
€CThb MHOTO CJIOB, KOTOpPblE€ UMEIOT MPOHMUYECKUN KYJIbTYpPHBII MOATEKCT, CBA3aHHBIN ¢ coOaKkaMu.
Hanpumep, B pa3sroBOpHOH peud JIIOAM MCHONb3yloT «JX /b (Bemenas cobaka), 4TOObI BHICMEATH
J0Jel, KOTOphIe MepeBO30YKICHBl U HEHOPMAJIbHBI B CBOEM MOBEICHUH, YCTOMUYNBOE BHIPAKEHUE «
FB—F» (Cobaubu nanpi), 4TOOBI BLICMESTH YEIOBEKA, KOTOPBIN JILCTUT U HACMEXAETCS, U « J/BRIL»
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(Ynaua — cobauve epbMo), YTOOBI OIUCATH YEIIOBEKA, KOTOPBIA BHE3AITHO MOJIyYaeT XOPOIIHHA MaHC
WK ycrexX. B KuTaiickoMm s3bIKe TakKe €CTb MHOTO MAMOM, KOTOPBIE UCIOJIB3YIOTCS B COYETAaHUH C
obpazom cobak. Hanpumep, kuTaiiusl ucnombsyror umuomy «JALAN#F» (Cobaxa momwsyercs
MOKPOBHUTEIHCTBOM 4EJIOBEKa) Kak MeTadopy Ui IUIOXUX MapHEeH, M3/EBAIOLIMXCS Hall JIOJbMHU,
10JIarasch Ha Kakyo-1o cuiy, « HEE Ky (Cobaka He 3HAET yiep Ky B HATTIOCTH) — YTOOI HOPHIIATH
JPYTUX 3a H3IMIIHIOK HATJIOCTh, AEP30CTh U HENMPABWILHBIE IOCTYIIKH, Uauomy « AL Fiflii» (Bomube
CepAle U cobauby JIETKUE) — YTOOBI BBICMESTh JKaIHBIX, 3JI00HBIX, 3JIBIX M HEOJAroJapHbIX JHOICH.
Bripaxenue «JNIA 7/ » (Jpy3bs — IUCHL B cobaku) 03HAYAET «BCAKMI COPOI», IFOIM UCIONL3YIOT
3Ty WAWOMY JUISl OMHMCaHUsl TPYIIBI JPY3ed, KOTOpPBbIE TOJBKO E€IST, MBIOT, Pa3BICKAIOTCS U HE
paborator. Kpome Toro, Takke 4YacTo HCIOJNB3YIOT 00pa3 coOakd JUisl BBICMEWBAHUS IIOJCH: B
IOCIIOBUIIAX, HAIPUMEP, UCIOJL3YIOT BhIpaxkeHue « A T ZR» (Cobaka He MOXKET M3MEHHUTH
IPHBBIYKE ECTH JAEPHMO), YTOOBI BLICMEATD TO, YTO MOBEAECHUE TUIOXHUX JIIOIEH HE MEHSETCS, MU « /7
2 ¥E7» (Cobaka NOBUT MBIIIb), YTOObI BEICMESTh TO, YTO YEIOBEK MPOSBISLET HA30MINBYIO 3a00Ty U
Ype3MEPHO YYaCTBYET B JIENaX IPYTUX JIOICH.

B pycckoMm si3bIKe TaKkke HET HEIOCTAaTKa B MMOCIOBUIIAX, B KOTOPBIX CIIOBO «CO0AKa» UCIIOIb3YETCs
JUIs. BBICMEHBAHUS JIFOJICH, TOATOMY 00pa3 co0aku TakKe CBS3aH C UPOHHEH B PYCCKOM KYJIbTYpHOH
KOHHOTanuu. Harpumep, Korza KTo-To BEICMEMBAET HEOJIAarOBUAHOE TTOBEICHUE TIPHUSATENS, OH MOXKET
CKa3aTh: «XOpoIIo, KOTAa cobaka — APYT, HO IIJI0XO0, KOT/Aa APYT — cobaka». Koraa BEICMENBAIOTCS
YbH-TO HEJIOCTATKU, MOXKET HCIIOJIb30BaThCsl BhIpakeHue «Cobaubs panocthy. [lpu BeICMEHBAHUU
YbEH-TO HEHACBITHOCTH, KAIHOCTH MOXET MCIIOJIb30BaThCsl mociioBuila « CKOJIBKO cobake HE XBaTaTh,
a ceIToil He ObIBaTh». [IposiBIeHne capka3ma B CHTYyalllH, KOT/Ia KTO-TO Y€Tr0-TO OYEHbB JKeJaeT, HO He
MOJKET JOCTHYb WIIM TTOJYYUTh, MOKET BBIPAXKATHCS TOCIOBUIEH «BUIUT cobaxka MOJOKO, 1a PBIIO
KOPOTKO». BbIcMeMBaHUE TOMBITKH CKPHITh CBOM HENOCTAaTKH HILTIOCTPHpYET mocioBuna «Kak Hu
BEPTUCH cobaka, a XBOCT 1mo3aanm». CTOUT TaKXKe OTMETHTb, UTO B PYCCKOM sI3bIKE, BBICMEHBAs ST OU3M
9eJI0BeKa, NCTIOJIB3YIOT mocioBuily «Kak cobaka Ha CeHe JeXKUT: U caMa He €CT, U JPYyTUM He J1aeT».
OTa TOCIOBUIIA MMEET Ty JK€ KYJIbTypHYIO KOHHOTAIMIO, YTO M PAaCHpPOCTPAHEHHAs KHTaicKas
nocnosuna « 75 25 YL/ LR » (3ansan BRIrpeOHY 0 My, HO He [MCIIpaXkHseTcs]), HO UCTIONb3Y€EMBIH
MeTadopHuecKuil 0OBEKT OTIINYaeTCs. TaKkke B PyCCKOM SI3bIKE IPH OMHCAHUK YbUX-ITNO0 BPEIHBIX
MIPUBBIYEK, TP KOHTAKTE C YEJIOBEKOM C IUIOXHM XapakTepoMm roBopst: «C cobakoii nspkemsb — ¢
0J10XaMU BCTaHENIb», YTO aHAJIOTMYHO KMTAaHCKOM moroBopke «ITARE IR, ITEE7 By (bauskuii x
KMHOBAapHU MOKpacHeeT, ONM3KUHA K Tymu — nouepHeeT). Kpome Toro, B pa3roBOpHOW peyd CIOBO
«CyKa» TaKKe MMEEeT 3HAaueHHe KaK MPOHUH, TaK W pyrarenbcTBa. TakoBa CXOIHas WPOHHYHAS H
capKacTHUeCKas KyJbTYpHasi KOHHOTAIUs ClloBa «cobaka» B Kurae u Poccun.

Pasznuunvie kynomypuvie konnomayuu obpasa cobaxu ¢ Kumae u Poccuu

«Cuacmvey. B Kutae mroaM cuumTaloT cobak OnaronpusaTHBIMU >KMBOTHBIMH. B HapoaHoii
noroBopke «JHA75, K E» (Kowku IpuHOCAT GEIHOCTh, cobaku TPUHOCAT GOTaTCTBO) COOAKH
SIBIISTIOTCS] CAMBOJIOM TIpHHECEHUs OborarcTBa. Kpome Toro, codaku TakKe UrparoT ONpeAeTIeHHYIO POIIb
B TipeiBecTuy OeacTBUid. JItou 4acTo roBOpSAT, U4TO €CIT coO0aka OSKUT Ha KPBIILY, TO 9TO YKa3bIBaeT
Ha TO, YTO UAYT BOPBI, €clid co0aka 0€30CTaHOBOYHO JIAET, TO 3TO MPEABECTHUK 3EMIIETPSACEHHS U T. JI.

«Hecuacmvey. Croutr oOpatuThcsi HemocpencTBeHHO K npousBeaenuto M.C. TypreneBa wu
OTMETHTB, YTO B poMaHe «OTIBI U JeTW» MOSBISETCS 00pa3 «KpacHO# coOakm». CloBocodYeTaHUE
«KpacHast co0aka» peAKO BCTpeYaeTcss B KHTAWCKOM SI3bIKe, U B HEM HET 0CO00# KyJIbTYPHOM
KOHHOTAIUU, KOTOPYIO MOKHO OTHECTHU K OTCYTCTBHIO KYJIbTYPHON KOHHOTAMU. B pycckoil HapoJHOM
KyJbType CHOBHUJIEHUE O KpACHOU cobake SBISETCS CUMBOJOM HECUYACThs, YTO C TOYKH 3PEHUS
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MICUXOJIOTHM MOXET YKa3blBaThb Ha BO3MOXHBIA KOHQUIMKT, cCcOpy, HpoOiIeMy C JOJIramMH WU
BBIHYK/ICHHBIH TIepee3 Ha HoBoe MecTo [COHHHUK..., WWW]. DTOT CUMBOJIM3M ObLIT MOATBEPIKIACH U
C.B. Ke3unoii, kotopasi yTBEpKAaeT, yTo «B pomaHe “OTIbl U JETH’ BCE I[BETOJIEKCEMbI KPACHOTO
TOHA TaK WM MHAuY€ CBS3aHbl C IYIIEBHBIMU IEPEKUBAHUSAMU U JyXOBHBIMU HCKaHUSIMHU TE€pOEB,
[I0TOMY MX OCHOBHast QyHKIIUs — Icuxosioruueckas» [Kesuna, 2016]. B 6pexoBom cae bazapos Buaut
KpacHBIX co0akK; KpacHasi cobaka, Kak ¥ KpacHbIE MSITHA, 3HaMEHYeT MPHUOIIKEHNEe CMEPTH.

AHanu3 nokasai, yTo o0pa3 co0aku UMEET CX0KHME KyJIbTYpHbIE KOHHOTALIUU U B KUTAlCKOM, U B
pYyccKOM si3bIKax. Bo-nepBeIX, co0aku SBISIOTCS CUMBOJIOM JIpy3€il; BO-BTOPbIX, B Kutae nu Poccun
co0aKkd CHMBOJU3UPYIOT BEpPHOCTh M  JIOSJBHOCTH, B-TPEThbUX, o0Opa3 cobaku HMeeT
HMPOHUYECKHE/CapKacTUYECKUe KOHHOTAIIMM KaK B KUTAaWCKOM, TaKk U B PYCCKOM si3blkax. Hapsmy c
STHM B KHTAHCKOM M PYCCKOM S3bIKax 00pa3 cOO0aKW MMEET W pa3Hble KyJIbTypHbIE KOHHOTanuu. B
Kurae cobaka sBIsieTcs CUMBOJIOM cYacThs, a B Poccum KpacHas co0aka HMMEeT KYJbTypHYIO
KOHHOTAIIUIO HECYACThs, U 3Ta KyJIbTYpHAasi KOHHOTAIIMS SIBJISETCS BAKAHTHOM B KUTAMCKOM KyJIbTYpe.

Bocnpusitue o0pa3a codbaku B poMaHe
N.C. TypreneBa «Otubl u netu» B Kurae

[IpoBeneHublii aHanmu3 mokazan, 4yro ba L[3uHb uHcnonb3yeT «OyKBaldbHBIA TMEPEBOM» U
OONBIIMHCTBA CIIOB, TAKUX Kak «cobauouxu» (/N), «bopsas cobaxa» (FEH)), «cobara» () m
«xpacuvle cobaxu» (ZL41). « bykBabHBI IIEPEBOI» B MAKCUMAILHO BO3MOKHOMN CTENIEHH COXPaHSET
COTJIACOBAaHHOCTh OPUTHHAIIBHOTO coziepkanus u ctuiisd. Kpome toro, ba L[3uHb Takke ucnoiab30Bai
METOJI «BOJILHOTO IMepeBoAa». Hampumep, coxpaHsis OpPUTHMHAIBHYIO KYJIbTYPHYIO KOHHOTALMIO
OPUTHHAIILHOTO TEKCTa, OH IepeBeN «cobakam» (¥i) ¢ opuruHana «...A Temepsb i ONATh K MOHM
cobakam» Kak «ZL N1y (kpacHvim  cobaxam). Vcmonb30oBaHHE METOJa BOJBHOTO TEpPEBO/AA B
HauOOJIBIIICH CTETIEHH COXPAHMIIO 3aMbICE] OPUTHHAIBHOTO TEKCTA U CHITPAJIO TIOJIOKHUTEIIBHYIO POJIb
B TOM, YTOOBI TOHECTHU €T0 JI0 KUTACKOTO YUTATENsI, TOMOYb IMOHSATh OPUTHHATBHBIN TeKCT. OHAKO Yy
KUTAlICKUX YWTATEJIe BCE PAaBHO MOTYT BO3HUKHYTh HEKOTOPBIE BOIPOCHI MPU YTEHUH IOJIHOTO
TekcTa. Kurtaiickue ynuTarenu He MOHUMAIOT CYyTh 00pa3a «KpacHou cobaxkuy U, KOHEUYHO, HE 3HAIOT, B
4YeM pa3HuIla KyJIbTYPHON KOHHOTAIIMH MEXKIY «KPACHOU cOOaKoi» U OOBIYHON «coOaKouy.

Korga oOpa3 >KMBOTHOTO B JIBYX CTpaHaX HMMEET OJIMHAKOBYIO KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIIMIO,
KHUTalCKUE YUTATENIM MOTYT MOJTHOCTBIO MOHATH POJib, CYIIHOCTh U CUMBOJIHM3M U300paKeHHs COOaKU
B TEKCTE («COOAUOHKM» — «HPOHUS»; «Oop3as cobakay — «JIPy3bs», <JIOSIBHOCTBY, «BEPHOCTHY,
«cobak» U «cobaku» — «upoHus»). OgHaKO 00pa3 «kpacHas cobaxa» ¢ OTTEHKOM CMEPTH U HECUACThs
B POCCHICKOM KyJIbType HE OB MO-HACTOSIIEMY MOHST U MPUHAT KUTAUCKUMU YUTATEISIMHU.

Uto kacaeTcs mepeBojia W TPHUHATHA H300paKeHUsS «KpacHou cobaxku» B Kutae, MBI Takke
M3YYHIIM TIEPEBOHBIC BEpCUU APYyTuX nepeBoaunkoB. Kak u ba 1[3unb, nogasnstoniee OOIbIIMHCTBO
MEPEBOAUYNKOB UCIIOJIB3YIOT METO/I «OYKBAJTLHOTO TIEPEBOMIA»: «KpACHAs cobaxa» OblIa TepeBeacHa
KaK «Zfi)» takumu nepeBoauukamu, kak [lu Yxxoupuyans, YsxoH BoubayH, Bous Jan, JIro [Hymoi,
Ukan Tedy n Ban Vnmss [EHSIE IS, 1995; FEHKIE TS, 2000; FEFIE IS, 2010; BERRIE TR, 2013; FEfs
1275, 2016]. Lo 1lIu nepesen >to BhIpakenue kak «ZL M)y (cobaka kpacnozo oxpaca) [JEASIE
7, 1999], a JIu aus — kak «ZLE ISy (cobaka ¢ kpacnoii wepcmuio) [JEFSIE TS, 2015]. Takum
o0pa3oM, KUTaliCKMe MEepeBOTYMKU HCIOJIB30BaTM METOJl OYyKBaIbHOTO TEpeBOa AJsA MepeBoja
CJIOBOCOYETAHUS «KPACHASL cOOAKa», U PaclpoCTpaHEHUE W MPHUHATHE 00paza «KpAacHOU cobakuy C
0c000# KyIbTypHOH KOHHOTaIMel B KuTae Bce ere HaxoasTCs B OTCYTCTBYIOIIEM COCTOSIHHH.
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3akJIoueHue

ba L[3uHb 1 Ipyrue nepeBoJYUKHU, UCXOA U3 YBAXKCHHUS K OPUTMHAIBHOMY TEKCTY, UCIIOJIb30BaIN
TOYHBIN, SKBUBAJICHTHBIH SI3bIK U I'PAMOTHBIE, B3BELICHHBIE METObl IIEPEBOJIA, YTOOBI IPEJCTABUTh
3HAYUTENIBHOE JINTEPATYPHOE IIPOU3BEACHHUE PYCCKOIO NMUCATENS KUTaCKUM uuTaTessiM. OJJHaKO Mbl
XOTENIM MOJYEPKHYTh: U3-3a PA3IUYHBIX KYJIbTYpPHBIX KOHHOTAIMH H300pakeHui )kuBOTHBIX B Kutae
u Poccun He00X0AMMO YUYMTHIBaTh Ba)KHOCTb 3HAHUS U ITOHMMAaHUS KyJIbTYphl B IPOLIECCE YTEHUS
[IEPEBEICHHBIX JINTEPATYPHBIX IPOU3BEICHUMN.

Jiiss Toro 4TOOBI OLIEHUTH JUTEPATypPHOE IMPOU3BEICHHE WM BBIYYHTb WHOCTPAHHBIA S3BIK,
HE00XO0IMMO TMOHMMATh KYJIbTYpY 3TOW CTPaHbI UM HALIMH, B CBSI3U C YEM Ha MEPEBOIYHMKA JIOKUTCS
OIlpeJielieHHasl OTBETCTBEHHOCTb, IOJpa3yMeBaloIlasi THIATEIbHOCTh pPAadOTHl M IOHMMAaHHUE
KyJIbTYpHOTO JIaHAmadTa TOro NPOU3BEIACHUS, KOTOPOE MOUIEKHUT HEPEBOLY.
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Abstract

The image of an animal is firmly embedded in the life and culture of any nation, but due to
differences in religious beliefs, folk customs, language and culture, there are some differences in its
cultural connotation. The article deals with the image of a dog and studies the similarities and
differences between cultural connotations in China and Russia. Using 1.S. Turgenev's novel Fathers
and Children, where along with other animal images a dog appears more than 6 times, the authors
of the article identify the cultural connotations of the dog image in Chinese translations and point
out the importance of cultural differences in translations of literary works. The translators, out of
respect for the original text, use accurate, equivalent language and competent, balanced translation
methods to present a significant literary work of the Russian writer to Chinese readers. However,
due to different cultural connotations of animal images in China and Russia, it is necessary to take
into account the importance of knowledge and understanding of culture in the process of reading
translated literary works. In order to evaluate a literary work or learn a foreign language, it is
necessary to understand the culture of this country or nation, and therefore translation implies
thoroughness of work and understanding of the cultural landscape of a work to be translated.
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